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P R O P O Z I C I J E 
PRVE HRVATSKE HRVAČKE LIGE GRČKO – RIMSKIM NAČINOM 

2009. GODINA 
 

I - OPĆI DIO 
Članak 1.  

Natjecanje ima naziv: PRVA HRVATSKA HRVAČKA LIGA grčko – rimskim načinom, 
natjecateljska godina 2009. (skraćenica: I.HHL ’2009). 
 

Članak 2. 
Liga se provodi na osnovu usvojenog sustava natjecanja sukladno odluci Liga odbora od 
03. 12. 2008. godine. 
 

Članak 3. 
U I. dijelu godine održavaju se 2 (dva) turnira I. HHL, na kojima mogu sudjelovati 
predstavnici onih klubova HHS, koji u rokovima i iznosima, sukladno odlukama Liga 
odbora, podmire svoje financijske obveze prema Liga odboru (kotizacija i jamčevina 
moraju biti podmirene do 07.03.2009.). 
 

Članak 4. 
2(dva) turnira su sastavni dio I. HHL u kojima se ostvaruje pozicija za sudjelovanje u 
mečevima I.HHL za poredak klubova I-IV mjesta (I.A HHL), V-VIII.mjesta (I.B HHL), IX-
XII mj (I. C HHL) i td u II. dijelu godine, a sukladno usvojenom kalendaru natjecanja i 
odluci Liga odbora o organizatorima ovih turnira. 
 

Članak 5. 
Težinske kategorije određene su međunarodnim hrvačkim pravilima, tj.: 
50-55 kg, 60 kg, 66 kg, 74 kg, 84 kg, 96 kg i 120 kg 
U kategoriji do 120 kg mogu nastupati hrvači sa min. tjelesnom težinom od 90 kg kg. 
Tolerancija težine nije dozvoljena. 
 

Članak 6. 
Troškove sudaca za pojedinačne kvalifikacijske turnire I. HHL utvrdio je Liga odbor: 
 
Troškovi delegiranih sudaca sadržavaju:  
(a) naknadu prijevoza (vlak, povratna karta I. razreda ili autobus); 
(b) dnevnica čiji iznos je određen odlukom Hrvatskog olimpijskog odbora (170,00 kn); 
(c) naknadu suđenja (sudačke takse) u iznosu od 210,00 kn (Slovima:dvjestoodesetkuna). 
 
Ukoliko je sudac iz mjesta u kojem se održava turnir I. HHL, nema pravo na troškove 
prijevoza i dnevnice, nego samo na taksu. 
 

Članak 7. 
 

Klubovi učesnici Lige delegiraju po jednog člana u Liga odbor. 
Liga odbor čine predstavnici klubova koji na vrijeme uplate kotizacije i jamčevine za ligu. 
Liga odbor je vrhovno nezavisno tijelo klubova udruženih u Ligi sa svim pravima koja 
proističu  iz ovih Propozicija i Poslovnika o Liga odboru I. HHL i jedino je odgovorno 
klubovima koji su ga izabrali. Radom Liga odbora rukovodi predsjednik LO-a. 
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Na prvoj sjednici članovi LO-a usvajaju Poslovnik o radu Liga odbora i biraju 
predsjednika LO-a, Natjecateljsku komisiju i Povjerenika Lige. Predsjednik LO-a može 
ali ne mora biti jedan od delegata klubova. Za svoj rad je odgovoran LO-u. 
 
Predsjednik saziva i rukovodi sjednicama LO-a i zastupa Ligu u svim potrebnim 
slučajevima. Sjednice Liga odbora svoje odluke donose usaglašavanjem, a ukoliko 
delegati ne postignu suglasnost, pristupa se glasovanju. Odluke su pravovaljane ukoliko 
je sjednici nazočna natpolovična većina članova i za odluku se izjasnila većina nazočnih 
članova. Ukoliko je rezultat glasovanja neodlučen, za donošenje odluke odlučujući je 
glas predsjednika Liga odbora. 
 

Članak 8. 
Utvrđuje se obveza sastajanja Liga odbora prije početka i po završetku lige. Na zahtjev 
Natjecateljske komisije, odnosno natpolovične većine klubova sudionika lige, 
predsjednik Liga odbora dužan je sazvati izvanrednu sjednicu Liga odbora. Troškove 
dolaska delegata i osoba izabranih u radna tijela LO-a na ove sjednice snose klubovi. 
Ukoliko samo jedna ekipa traži održavanje sjednice Liga odbora (zaštita zakonitosti, 
priziv na odluku Natjecateljske komisije i sl.), predsjednik Liga odbora je dužan sazvati 
sjednicu pod uvjetom: 
- da je ekipa koja traži  sjednicu predložila mjesto održavanje sjednice i dala garanciju 

za podmirenje troškova sazivanja sjednice, tj. putnih troškova i dnevnica za članove 
LO-a  

- da je za dnevni red izvanredne sjednice predložena samo jedna točka dnevnog reda 
i odgovarajući materijali dostavljeni Liga odboru najkasnije tjedan dana prije termina 
za sjednicu. 

 
Članak 9. 

Natjecanjem rukovodi Liga odbor a neposrednu organizaciju provodi Povjerenik i 
Natjecateljska komisija. Natjecateljska komisija je pomoćni organ Liga odbora i broji tri 
člana i dva zamjenika. Na svojoj konstituirajućoj sjednici članovi Natjecateljske komisije 
biraju predsjednika Komisije. Natjecateljska komisija prati rad Povjerenika lige i 
drugostepeni je organ u rješavanju priziva. Rad Komisije se odvija na sjednicama i 
odluke se donose većinom glasova nazočnih članova Komisije. U pravilu, u radu 
komisije ne može sudjelovati delegat iz kluba ( klubova ) čiji priziv se razmatra, već se u 
tom slučaju na sjednicu poziva jedan od zamjenika. Za dolazak na sjednice Komisije, 
članovima se sukladno materijalnoj situaciji Lige mogu isplatiti pripadajuće naknade 
putnih troškova i dnevnice. 
 

Članak 10. 
 

Natjecanje se održava temeljem ovih PROPOZICIJA, Kalendara natjecanja, Pravilnika o 
sustavu, uvjetima i organizaciji hrvačkih natjecanja u Republici Hrvatskoj i Međunarodnih 
hrvačkih pravila. 

Članak 11. 
 

Obveza je klubova da prije početka Lige dostave Liga odboru slijedeće podatke: 
- adresu kluba za prijem pošte ili broj faksa ili e-mail adresu 
- prezime i ime, adresu, telefon odgovornih osoba kluba ( predsjednik, tajnik ) 
- naziv i adresu dvorane u kojoj će se održavati susreti vaganje natjecatelja 
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- prezime i ime, adresu i telefon predstavnika kluba u Liga odboru i Natjecateljskoj 
komisiji 

Članak 12.  
Svaki natjecatelj mora biti liječnički pregledan i podatak o sposobnosti za nastup 
ubilježen u Natjecateljsku knjižicu, potpisan od liječnika koji je izvršio pregled i ovjeren 
pečatom ustanove u kojoj je pregled izvršen. Liječnički pregled ne smije biti stariji od 6 
(šest) mjeseci. Natjecatelj koji nema uveden liječnički pregled u natjecateljsku knjižicu  ili 
mu isti nije propisano ovjeren, odnosno isti je stariji od 6 (šest) mjeseci – nema pravo 
nastupa i gubi borbu, te nema pravo nastupa niti u prijateljskom susretu. 
 

Članak 13. 
Klubovi učesnici dužni su do 8 (osam) dana prije početka Lige 07.03.2009. uplatiti 
kotizaciju za nastup u Ligi. Odlukom Liga odbora kotizacija za nastup u Hrvatskoj 
hrvačkoj ligi 2009.godine, podrazumijevajući pri tome 2(dva) pojedinačna turnira I.HHL i I 
A HHL, I. BB HHL i I. C HHL za konačni plasman, iznosi 1000,00 kuna. Ova kotizacija 
namjenski služi za pokriće tehničkih i administrativnih troškova organizacije natjecanja, 
te za nabavku trofeja – pokala za 3(tri) prvoplasirane ekipe. Ukoliko se ova sredstva 
pokažu nedostatnim, Natjecateljska komisija može donijeti odluku o dodatnoj uplati. 
 
Osim kotizacije, klubovi obavezno prije početka liga natjecanja tj. kvalifikacijskih turnira 
uplaćuju i jamčevinu. Odlukom Liga odbora jamčevina za 2009. godinu iznosi 1.500,00 
kuna. Jamčevina služi kao pokriće troškova (obeštećenja) ekipa u slučajevima 
nedolaska na susret. Po završetku Lige jamčevina se vraća klubovima ukoliko to zatraže 
ili se zadržava za iduću natjecateljsku sezonu za istu namjenu. 
 
Ekipa koja zaključno do 07. 03. 2009. godine ne izvrši uplatu kotizacije i jamčevine - 
automatski gubi pravo nastupa i biti će brisana iz natjecanja za Ligu. Obveza je klubova 
da na HHS dostave potvrdu uplate kotizacije i jamčevine (e-mail, faxom, redovnom 
poštom). 
 
 
II - POJEDINAČNI DIO 
 

Članak 14. 
 

Pravo nastupa imaju hrvači seniori i juniori rođeni 1991. i stariji, te kadeti rođeni 
1992,1993. i 1994. godine godine samo u težinskoj skupini 50 - 55 kg.  
Sukladno ranijoj odluci IO HHS od 12. 01.99., žene nemaju pravo nastupa u I. HHL. 
 

Članak 15. 
Svaki klub, na pojedinačnim turnirima I. HHL,  može u jednoj težinskoj kategoriji prijaviti 
maksimalno 2 (dva) hrvača, s tim da se za pojedinačni plasman hrvača u jednoj 
težinskoj skupini boduje samo 1(jedan) bolje plasirani hrvač iz istog kluba. 
 

Članak 16. 
 

Zbrajanjem bodova, na temelju usvojenog sustava bodovanja, nakon 2(dva) pojedinačna 
turnira I. HHL dobije se poredak klubova od I. – posljednjeg. mjesta. 
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Klubovi rangirani nakon 2 ( dva ) pojedinačna turnira I. HHL održati će mečeve i 
uzvratne mečeve za konačni poredak sukladno usvojenom kalendaru natjecanja i 
odlukama Liga odbora, a sparivanje se radi po Bergerovima tablicama. 

 
Članak 17. 

 
Bodovanje plasmana hrvača u pojedinoj težinskoj skupini na pojedinačnim  turnirima I. 
HHL obavlja se sukladno usvojenom sustavu bodovanja na sjednici Liga odbora I. HHL od 
09. 12. 2006. godine: 
 
I.  plasirani hrvač u svakoj kategoriji dobiva         7  bodova 
II.   plasirani hrvač u svakoj kategoriji dobiva         5  bodova 
III-III.  plasirani hrvači u svakoj kategoriji dobivaju    3,5 bodova 
V-V.  plasirani hrvači u svakoj kategoriji dobivaju    1,5 bodova 
 
 
U slučaju jednakosti plasmana na kvalifikacijskom turniru bodovi se zbrajaju i dijele 
odgovarajućim hrvačima. 
 
U slučaju jednakosti plasmana dvije ili više ekipa na kraju 2 (dva) pojedinačna turnira 
redoslijed ekipa biti će određen po kriteriju: 
 
- više prvih mjesta na oba  turnira 
- više drugih mjesta 
- više trećih mjesta  
- i td. sukcesivno primjenjujući kriterij boljih plasmana sve dok se ne odredi prednost 

nekog kluba – klubova. 
Članak 18. 

Ukoliko neki klub ima u pojedinoj skupini dva plasirana hrvača od I.-V. mjesta boduje se 
plasman bolje plasiranog hrvača, a ostali hrvači dobivaju bodove za plasman prema 
stvarnom mjestu kojeg su osvojili u pojedinoj kategoriji. 
 

Članak 19. 
Svi pojedinačni turniri I. HHL održavaju se na temelju tipiziranih propozicija uz 
zadovoljavanje osnovnih uvjeta iz Međunarodnih hrvačkih pravila i Pravilnika o sustavu, 
uvjetima i organizaciji natjecanja Hrvatskog hrvačkog saveza, te odluka Liga odbora I. 
HHL. 
 
 

Članak 20. 
Klubovi organizatori pojedinačnih turnira imaju pravo od sudionika turnira – klubova 
naplaćivati kotizaciju u iznosu 100,00 kn (Slovima: Sto kuna) po natjecatelju, koja se 
uplaćuje odmah poslije službenog vaganja, a prije početka natjecanja. 
 
 

Članak 21. 
Svi kvalifikacijski turniri I. HHL održavaju se u pravilu subotom ili nedjeljom na najmanje 
dva propisana hrvačka borilišta. 
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Članak 22. 
 

Liga odbor šalje uobičajeni tekst Propozicija za kvalifikacijske turnire I. HHL, a 
organizatori su dužni javiti na vrijeme, odnosno osigurati : 
 
- termin turnira (subota ili nedjelja) 
- vrijeme vaganja i početka natjecanja 
- adresu dvorane za vaganje – natjecanje 
- mogućnost i cijenu za eventualno noćenje gostujućih ekipa 
- dvije decimalne ili elektronske vage (službena i kontrolna) 
- potrebni broj svlačionica sa potrebnim sanitarijama 
- liječničku službu 
- troškove službenih osoba na natjecanju sukladno usvojenom troškovniku 
 
 
III - EKIPNI DIO 

 
 

Članak 23. 
 

Pravo nastupa regulirano je člankom 14. ovih Propozicija. 
 

Članak 24. 
 
Mečevi za plasman u I.HHL održavaju se: 
I. A HHL – 4 (četiri) prvoplasirane ekipe iz pojedinačnog dijela: svaka sa svakom po 
dvokružnom bod sustavu iz susreta i uzvratnog susreta u jesenskom dijelu  
 
I. B HHL – 4 (četiri) ekipe plasirane V-VIII.mj. iz pojedinačnog dijela: svaka sa svakom 
po dvokružnom bod sustavu iz susreta i uzvratnog susreta u jesenskom dijelu.  
 
I. C HHL – 4 (četiri) ekipe plasirane IX-XII mj. iz pojedinačnog dijela: IX-X, XI-XII po 
dvokružnom bod sustavu za prvi susret (meč) i uzvratni susret. 
 
Svi susreti održavaju se sukladno usvojenom Kalendaru natjecanja Hrvatskog hrvačkog 
saveza za 2009. 
 
Izbor parova za I. A HHL i I. B HHL obavlja se temeljem postignutog plasmana nakon 2 
(dva) turnira po Bergerovim tablicama, odnosno  po principu najbližih brojeva za I. C 
HHL. 
 

Članak 25. 
Jedan meč podrazumjeva samo jedan susret bez uzvratnog dijela meča u istom terminu. 
Susreti se u pravilu održavaju subotom ( početak natjecanja najranije u 13:00 sati a 
najkasnije u 19:00 sati) ili nedjeljom prije podne (početak natjecanja najranije u 10:00 
sati). Točno vrijeme početka susreta, odnosno vaganja određuje ekipa domaćin susreta i 
o tome obavještava protivničku ekipu, delegiranog suca i povjerenika Lige najkasnije 5 
(pet) dana prije termina održavanja susreta ( zaključno s ponedjeljkom do 12:00 sati ). 
Ukoliko domaćin zaključno s tim rokom ne javi zainteresiranim termin i vrijeme susreta – 
smatrati će se da se susret održava u nedjelju s početkom u 10:00 sati.  
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Članak 26. 
 

Obveza je klubova da prije početka Lige dostave Liga odboru termin održavanja susreta 
(subota ili nedjelja), te točnu satnicu vaganja, odnosno početka susreta. 
 
 

Članak 27. 
 

Natjecanje se održava na borilištu prema FILA pravilima: okruglo borilište najmanjeg 
promjera 8,00 metara sa zaštitnim dijelom najmanje širine 1,00 metar. Borilište mora biti 
obilježeno svim potrebnim znakovima kako to predviđaju međunarodna hrvačka pravila.  
 
Klub čije borilište ne zadovoljava ove minimalne uvjete gubi susret sa 7:0 (35 :0), 
odnosno onoliko puta 1:0 (5:0) koliko je protivnička ekipa imala ispravnih natjecatelja na 
vagi. 
 
Organizator susreta dužan je pridržavati se Pravilnika Hrvatskog hrvačkog saveza o 
sustavu, uvjetima i organizaciji hrvačkih natjecanja u Republici Hrvatskoj. Za službenim 
stolom mogu sjediti samo slijedeće osobe: delegati klubova, dežurni liječnik i spiker. 
 
Glavni sudac susreta ima pravo od organizatora (domaćina) susreta zahtjevati da u cilju 
sigurnosti i regularnog odvijanja susreta isprazne dvoranu i da se susret održi bez 
prisustva gledatelja. 
 
 

Članak 28. 
Delegati klubova najkasnije pet minuta prije vremena zakazanog za početak vaganja 
predaju na obrascu propisanom od Liga odbora delegiranom sucu spisak za vaganje i 
susret) 7 (sedam) hrvača-maksimalno, 6 (šest) hrvača minimalno. Kao službeno vrijeme 
u ovom i svim ostalim slučajevima smatra se vrijeme sata glavnog suca, koji je na upit 
delegata kluba dužan obavjestiti o točnom vremenu. Sastav ekipa predaje se glavnom 
sucu u prostoriji namijenjenoj za vaganje ekipa. Nakon predaje sastava ekipe, isti se 
više ne može mijenjati i nadopunjavati. 
 
U slučaju da delegat ekipe ne preda sastav u predviđenom roku, njegova ekipa gubi 
susret bez borbe. Ukoliko se u sastavu ekipe nalazi hrvač čija je registracija sporna po 
bilo kojem osnovu – njegova ekipa gubi tu borbu. Odluku po prethodnom donosi 
Povjerenik lige na osnovu prigovora kluba, upozorenja delegiranog suca ili po službenoj 
dužnosti. 
Odluka o gubitku susreta u slučaju zakašnjenja u predaji sastava neće se primjenjivati 
ukoliko je zakašnjenje uslijedilo iz opravdanih razloga. U tom slučaju gostujuća ekipa 
svoj sastav može predati najkasnije do vremena predviđenog za početak susreta. 
Odluku o registraciji susreta donosi Povjerenik lige na osnovi pribavljenih dokaza i 
činjenica koje opravdavaju zakašnjenje. 
Ukoliko delegirani sudac nije stigao do vremena predviđenog za predaju sastava ekipa, 
odnosno početak vaganja hrvača, to će učiniti delegati klubova izmjenom sastava i 
ovjeriti potpisom spisak i sastav protivničke ekipe. 
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Članak 29.  
Prije susreta preventivni pregled natjecatelja obavlja dežurni liječnik kojega osigurava 
ekipa domaćin susreta. Sposobnost za nastup dežurni liječnik upisuje u obrazac sastava 
ekipe. Ukoliko dežurni liječnik utvrdi nesposobnost za nastup hrvača, izrečena zabrana 
nastupa mora biti obrazložena i upisana na poleđini sastava ekipe. Zabrana nastupa u 
načelu se može izreći samo za evidentne slučajeve iz kojih može nastupiti zarazno 
oboljenje za protivničkog hrvača (Zdravstveni pravilnik HHS-a i Zdravstveni pravilnik 
FILA). U svim ostalim slučajevima nastup se mora dozvoliti ukoliko to zatraže i svojim 
potpisom preuzmu svu odgovornost hrvač kojem je zabranjen nastup i delegat njegove 
ekipe. 
( Članak 29 preispitati na sjednici LO u VI/2009). 
 

Članak 30. 
Bez nazočnosti liječnika susret se ne može održati. Obveza čekanja liječnika je 30 
minuta nakon vremena zakazanog za početak natjecanja. U slučaju da ekipa domaćin 
susreta ne osigura liječnika niti nakon tog vremena, gostujuća ekipa dobiva susret 7:0 
(35:0), odnosno onoliko puta 1:0 (5:0) koliko ima ispravnih hrvača u sastavu protivničke 
ekipe. 
 

Članak 31. 
Ekipa domaćin susreta dužna je osigurati jedan ručni semafor, štopericu, kameru i 
monitor. Ukoliko to ne osigura gubi susret  7:0 (35 : 0), odnosno onoliko puta 1:0 (5:0) 
koliko ima ispravnih hrvača u sastavu gostujuće ekipe. Čekanje na osiguranje ručnog 
semafora, štoperice, kamere i monitora je 30 minuta nakon vremena određenog za 
početak susreta. 
Uz električni semafor, domaćin je dužan osigurati ručni semafor za praćenje rezultata  
( bodovanja) borbi. Ukoliko se isti ne osigura, dužan je temeljem sudačkog izvješća u 
korist Liga odbora uplatiti iznos od 150,00 kn. Ova uplata ima se izvršiti prije početka 
narednog kruga Lige i ovjerana potvrda o uplati priložiti uz spisak hrvača za vagu. 
(Popis obavezne opreme-rekvizita utvrditi obzirom na nivo lige (I. A, I. B i I. C HHL) 

Članak 32.  
Vaganje hrvača obavlja delegirani sudac na elektronskoj ili na decimalnoj vagi s 
kompletom utega koji moraju biti baždareni svake 2 (dvije) godine.U slučaju da domaćin 
susreta ne osigura vagu do vremena predviđenog za početak vaganja hrvača, ili je 
neispravna – gubi susret 7:0 (35:0), odnosno onoliko puta 1:0 (5:0) koliko ima ispravnih 
hrvača u sastavu protivničke ekipe. 
 
U slučaju njegova nedolaska delegiranog suca, delegati klubova dužni su obaviti 
vaganje i zapisati tjelesnu težinu svakog hrvača prilikom njegovog prvog stupanja na 
vagu. Prijelaz iz niže u višu kategoriju dozvoljen je prema pravilima FILA i kriterijima iz 
članka 7. U slučaju prijelaza, isti ne mora biti posebno označen u sastavu ekipe niti 
ekipa mora imati u nižoj kategoriji ispravno vagnutog hrvača. 
 
Ako hrvač tijekom službenog vremena vaganja ne donese ispravnu tjelesnu težinu – 
gubi susret bez borbe. Taj hrvač obavezan je nastupiti u prijateljskom susretu. Za 
vrijeme službenog vaganja dozvoljena je kontrola tjelesne težine hrvačima koji skidaju 
težinu. Hrvač koji prelazi u višu kategoriju na vagu može stupiti samo jedamput. 
 
 

Članak 33.  
Ekipu sačinjava 7 (sedam) hrvača različitih težinskih kategorija i to:  
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50-55 kg, 60 kg, 66 kg, 74 kg, 84 kg, 96 kg i 120 kg 
 
Hrvač koji nastupa u kategoriji do 120 kg mora  u momentu stupanja na vagu težiti 
najmanje 90 kg, a hrvač koji nastupa u kategoriji do 55 kg mora na vagi imati najmanje 
50 kg. Ekipa u svom sastavu mora imati najmanje 6(šest) hrvača različitih kategorija 
sposobnih za nastup na borilištu. Ukoliko ekipa nastupi samo sa 5 (pet) ili manje hrvača 
gubi susret sa 7:0 (35:0) , odnosno onoliko puta 1:0 (5:0) koliko ima ispravnih hrvača u 
sastavu protivničke ekipe. U tom slučaju dužna je hrvati prijateljski susret. 
 
Ekipa domaćin susreta dužna je osigurati dvije uvodne borbe, koje će se održati prije 
početka susreta, a u kojima u pravilu nastupaju mladi hrvači – dječaci ili kadeti  – trajanje 
borbe max. 3 perioda po 2 minute sa 30’’ odmora između 2 perioda borbe. U slučaju da 
ekipa domaćin susreta ne osigura uvodne borbe, dužna je temeljem odluke Povjerenika 
lige uplatiti u korist Liga odbora 300,00 kuna. 
 
 
 

 
Članak 34. 

 
Domaćin susreta dužan je osigurati gostujućoj ekipi mogućnost kontrole težine ( vagu ) 
jedan sat prije vremena određenog za početak službenog vaganja hrvača ako to 
gostujuća ekipa zatraži i to na istoj adresi gdje se održava natjecanje. Ukoliko to ne 
učini, dužan je po odluci Povjerenika lige uplatiti u korist Liga odbora iznos od 200,00 
kuna. Vaga na kojoj će se kontrolirati hrvači mora biti ona ista vaga na kojoj će se izvršiti 
i službeno vaganje. 
Početak vaganja je 1 sat i 30 minuta prije vremena određenog za početak susreta i traje 
30 minuta. O vremenu službenog vaganja u opravdanim slučajevima ekipe se mogu i 
drugačije dogovoriti ali u tom slučaju obavještavaju Liga odbor i delegiranog suca. 
 
 

Članak 35. 
 

Registraciju susreta vrši Povjerenik lige temeljem ovjerenog zapisnika susreta 
primljenog od organizatora. Obveza je domaćina susreta da neposredno po završenom 
susretu ZAPISNIK  SUSRETA putem faxa dostavi Povjereniku lige. Ukoliko klub ne 
ispuni tu svoju obvezu najkasnije u roku od dva sata po završenom susretu, Povjerenik 
lige može izreći klubu domaćinu novčanu kaznu u iznosu od 500,00 kuna koja se 
obavezno uplaćuje prije slijedećeg kruga lige. 
 
U slučaju nemogućnosti dostave izvješća faxom, rezultati borbi, odnosno susreta javljaju 
se telefonom. Delegirani suci dužni su u roku od 24 sata po završenom susretu dostaviti 
Liga odboru Zapisnik susreta, Sastave ekipa i Sudačko izvješće (original - 
preporučenom pošiljkom ili osobno ). 
 
U slučaju najavljenog priziva odlaže se registracija susreta i Povjerenik lige pokreće 
odgovarajući postupak. 
 

Članka 36. 
 

Sve susrete u  I. Hrvatskoj hrvačkoj ligi  sude 2 (dva) suca.  
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Suce delegira Sudačka komisija HHS. 
 
Svaki klub domaćin snosi troškove delegiranih sudaca. 

 
 

Članak 37. 
 

Klubovi imaju pravo putem Liga odbora dostaviti sudačkoj organizaciji HHS-a primjedbe 
u vezi lošeg suđenja ili neprimjernog ponašanja delegiranih sudaca. Liga odbor, 
odnosno Sudačka komisija HHS dužna je u roku od 8 (osam) dana odgovoriti klubu od 
kojega je primila pritužbu. Ukoliko je pritužba opravdana i potkrijepljena materijalnim 
dokazom, navedeni sudac biti će suspendiran i poveden disciplinski postupak. 
 
 

Članak 38. 
 

Ukoliko delegirani sudac-predsjednik strunjače ne dođe na susret, obveza je klubova da 
se sporazume i da predsjednik strunjače bude jedan od sudaca prisutnih u dvorani. 
Ukoliko se klubovi ne sporazume o sucu, meč sude treneri ekipa na način da prvu borbu 
sudi domaći trener, drugu trener gostujuće ekipe itd. 
 
 

Članak 39. 
Gostujuća ekipa snosi sve svoje troškove a ekipa domaćin troškove organizacije 
susreta, dežurnog liječnika i delegiranog - delegiranih sudaca. 
Troškovi delegiranog-delegiranih sudaca regulirani su u članku 6. iz općeg dijela 
Propozicija. 
Ukoliko zbog kasnog završetka susreta delegirani sudac nema više mogućnosti povratka 
u mjesto stanovanja redovnim prijevoznim sredstvom, domaćin susreta obavezan  je 
osigurati noćenje s doručkom i dodatni iznos od pola dnevnice. 
 
Ako se meč ne održi zbog nedolaska gostujuće ekipe, sudac nema pravo na sudačku 
taksu. 
 
 

Članak 40. 
Ukoliko jedna ekipa preda susret bez borbe, tj. ukoliko se ne održi niti prijateljski susret 
od njezina pologa ( jamčevine ) isplatit će se obeštećenje ekipi domaćinu za troškove 
organizacije susreta. U troškove organizacije susreta priznaju se troškovi najma dvorane 
( najviše do 700,00 kn) trošak delegiranog-delegiranih sudaca i liječnika. Isplata ovih 
troškova izvršiti će se temeljem primljenog zahtjeva organizatora (domaćina) susreta. 
Ekipa koja je izgubila susret dužna je po odluci Povjerenika lige isplaćeni iznos uplatiti 
prije početka slijedećeg kruga lige i ovjerenu kopiju predočiti delegiranom sucu. U 
slučaju da ne izvrši ovu uplatu – automatski se briše iz daljnjeg natjecanja. Uz 
materijalno obeštećenje, ekipa koja je predala susret bez borbe može biti pozvana na 
disciplinsku odgovornost. Odluku o tome donosi Povjerenik lige temeljem ocjene razloga 
navedenog za predaju susreta. 
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Članak 41. 
Zakašnjenje u predaji sastava ekipe ili neimanja minimalnog broja od 6(šest)  hrvača ne 
smatra se predajom susreta bez borbe. 
 

Članak 42. 
Odgode susreta u pravilu nema. Iznimno odobrenje za odgodu susreta može dati 
Povjerenik Liga odbora na osnovu unaprijed priloženu dokumentaciju o sudjelovanju 
najmanje 2(dva) hrvača na vojnoj vježbi ili u sastavu državne reprezentacije i to onih koji 
su hrvali za klub na pojedinačnim turnirima ili susretu prije odgode. 
 

Članak 43. 
Ekipa koja gostuje dužna je na vrijeme krenuti na put. Kao neopravdano zakašnjenje 
smatrati će se korištenje bilo kojeg prijevoznog sredstva van sustava redovnih sredstava 
javnog prijevoza (vlak ili autobus), a koje po redu vožnje ne stižu u mjesto održavanja 
susreta najkasnije 1(jedan) sat prije vremena određenog za početak vaganja 
natjecatelja. 
 
 

Članak 44. 
Ako tijekom susreta, uslijed nereda, napada na suca, službene osobe ili natjecatelje 
dođe do prekida susreta – susret će se registrirati sa 7:0 (35:0) u korist ekipe koja nije 
kriva za prekid, odnosno onoliko puta 1:0 (5:0) koliko ima ispravnih hrvača u sastavu 
protivničke ekipe. Uz registraciju susreta, protiv izazivača prekida i ekipe organizatora 
susreta pokreće se disciplinski postupak. Ako je izazivač prekida susreta iz gledališta, 
susret će se registrirati sa 7:0 (35:0), odnosno onoliko puta 1:0 (5:0) koliko ima ispravnih 
hrvača u sastavu gostujuće ekipe, a protiv organizatora susreta pokreće se disciplinski 
postupak. 
Ocjenu i odluku o prekidu susreta donosi glavni sudac. 
 
 
ODREĐIVANJE POBJEDNIKA U SUSRETU DVIJU EKIPA 
 
 

Članak 45. 
Susret dviju ekipa podrazumjeva samo jedan meč (susret) u 7 (sedam) težinskih 
kategorija bez uzvratnog dijela susreta u istom terminu. 
 
Bodovanje pojedinih borbi temelji se na odredbama međunarodnih pravila hrvanja tj 
primjenom članka 35:  
pobjeda koju postigne jedan hrvač u borbi donosi za njegovu ekipu 1 bod bez obzira na 
način na koji je postignuta pobjeda 
 
Na kraju susreta, za svaku ekipu zbrajaju se pobjede koje je postigao svaki hrvač i ekipa 
koja ih ukupno ima više, biti će proglašena pobjednikom. 
Ukoliko su ekipe jednake u pobjedama, rezultat meča je neriješen. 
 
 
Paralelno sa ubilježavanjem pojedinačnih pobjeda (1:0) u zapisnik susreta obavezno se 
ubilježavaju i pozitivni bodovi(penalizacija) po međunarodnim hrvačkim pravilima: 
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1. 5 boda pobjedniku i 0 bodova poraženom 
 
 

- pobjeda tušem, povreda, napuštanje borilišta, predaja neizlaskom na borilište, 
diskvalifikacija iz natjecanja zbog kršenja pravila diskvalifikacija zbog 3 (tri) javne 
opomene tijekom meča 

 
 

2. 4 boda pobjedniku – 0 bodova poraženom 
- tehnička nadmoć ( 6 bodova razlike u oba perioda, poraženi hrvač nema boda) 
 
 

3. 4 boda pobjedniku i 1 bod poraženom hrvaču 
- pobjeda tehničkom nadmoćnošću (6 bodova razlike u oba perioda, poraženi 

hrvač je ostvario bod-bodove 
 
4. 3 boda pobjedniku – 0 bodova poraženom hrvaču 

- borba je završena pobjedom na bodove (dva dobivena perioda borbe), a 
poraženi hrvač nije postigao niti jedan bod 

 
5. 3 boda pobjedniku  - 1 bod poraženom hrvaču 

- borba je završena pobjedom na bodove (dva dobivena perioda borbe), a 
poraženi hrvač je postigao bod - bodove 

 
BODOVANJE ZA EKIPU U MEČU I UZVRATNOM MEČU: 
(Molim pažljivo proanalizirati u klubovma) 

Članak 46. 
  2 boda za pobjedu 
  1 bod za neriješeni rezultat 
  0 bodova za poraz 
 
ODREĐIVANJE REDOSLIJEDA U I. HRVATSKOJ HRVAČKOJ LIGI ’2009 
 

Članak 47. 
Pobjednikom I. HHL proglasiti će se ekipa koja u mečevima i uzvratnim mečevima za 
poredak I.-IV. mjesta (I. A HHL) sa ostale 3 (tri) ekipe skupi najviše bodova iz čl. 46. 
 
Isto pravilo važi i za poredak V-VIII. mjesta (I. B HHL), kao i  za plasman za IX-XII.mj. 
 
Ukoliko su dvije ili više ekipa jednake po bodovima u tablici na kraju završetka uzvratnih 
mečeva, postupiti će se na slijedeći način: 
 

A-Ukoliko se radi o plasmanu za  I - IV mjesta, odnosno V-VIII.mj. 
 
• Redoslijed ekipa odrediti će se na temelju omjera pobjeda i poraza u 

međusobnim susretima sa ostale 3 ekipe iz natjecanja, 
 
Ukoliko i dalje postoji jednakost između dvije ili više ekipa: 
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• Redoslijed ekipa odrediti će se zbrajanjem pozitivnih bodova tokom svih susreta 
I. A HHL, odnosno I. B HHL. 

 
Alternativa (molim pažljivo pročitati i proanalizirati u klubovima ): 
Gornjim kriterijem utvrditi dvije prvoplasirane ekipe u tablici. 
Ukoliko je jedna ekipa pobijedila drugu u oba susreta proglasiti je prvakom. 
Ukoliko je u međusobnim susretima jedna pobjedila u jednom susretu, a druga u drugom 
susretu održati treći susret - majstorica u sjedištu bolje plasirane ekipe iz ekipne tablice. 
 

B-Ukoliko se radi o plasmanu za IX-XII. mj. i niže, pobjednička ekipa će se odrediti 
primjenjujući po redu slijedeće kriterije: 

 
1. Više pobjeda zbrojenih iz oba susreta 
2. veći broj pobjeda tušem, odustajanjem (nepojavljivanjem), diskvalifikacijom 
3. više pobjeda u mečevima sa superiornošću 
4. više pobjeda u periodima (rundama) sa superiornošću 
5. više tehničkih bodova postignutih tijekom čitavog natjecanja (meča i uzvratnog 

meča) 
6. manje tehničkih bodova datih tijekom čitavog natjecanja (meča i uzvratnog meča) 

 
 
ZAVRŠNI DIO 

 
Članak 48. 

 
Za sve slučajeve koji nisu navedeni ovim Propozicijama primjenjivati će se odgovarajući 
Pravilnici Hrvatskog hrvačkog saveza, odnosno odluke LO. 
 

Članak 49. 
Za tumačenje ovih Propozicija isključivu nadležnost ima Liga odbor I.Hrvatske hrvačke 
lige 2009. Propozicije su usvojene na sjednici Liga odbora održanoj 03. prosinca 2008. 
godine u Zagrebu, a konačni tekst za provedbu ekipnog dijela usvojiti će se 15. 06. 
2009. godine. 
 

Predsjednik Liga odbora: 
Ivica Ljubanović, v.r. 

 
 
Ur. broj:  816/2008. 
 
Zagrebu,  03. 12. 2008.godine 
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LIGA ODBOR 

HRVATSKE HRVAČKE LIGE ’2009 
 
 

R.br. N a z i v   k l u b a Sjedište Predstavnik kluba 
    

1. Hrvački klub “Lika” Zagreb Po jedan predstavnik 
2. Hrvački klub “Vindija” Varaždin svakog kluba koji  
3. Hrvački klub „PIK Vrbovec Vrbovec sudjeluje u sustavu  
4. Hrvački klub “Gavrilović” Petrinja natjecanja I. HHL 
5. Hrvački klub “Zagreb” Zagreb  
6. Hrvački klub “Slatina” Slatina Predstavnik može biti 
7. Hrvački klub „Istarski borac“ Pula stalni ili opunomoćeni za 
8. Hrvački klub „Sisak“ Sisak pojedinu sjednicu 
9. Hrvački klub “Poreč” Poreč Liga odbora 
10. Hrvački klub  “Lokomotiva” Zagreb I. HHL 2009. 
11. Hrvački klub “Hrvatski dragovoljac” Brezovica  
12. Hrvački klub "Sesvete" Sesvete  
13. Hrvački klub  “Split” Split  
14. Hrvački klub  “Gospić” Gospić   
15. Hrvački klub “Metalac“ Zagreb  
16. Hrvački klub “Podravka“” Koprivnica  
17. Predstavnici ostalih klubova  koji će se 

u 2009. godini eventualno uključiti u I. 
HHL. 

  ??? 

     
     

 
 
Predsjednik Liga odbora : 
Ime i prezime : Ivica Ljubanović 
Post.broj,grad : 44250 Petrinja 
Adresa    : Turkulinova 39 
 
Tel. stan   : 044/ 812-955 
Mob.      098/ 730 -812 
 
Povjerenik Liga odbora:  
Ime i prezime : Željko Pjaca 
Post.broj,grad : 10000 Zagreb 
Adresa    : Ulica grada Chicaga br. 18 
Mob.     : 099 2212333 
e-mail:     shszgb@gmail.com 
Tel. posao   : 01/24 06 845 
Fax. posao  : 01/23 07 244 
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HRVATSKI HRVAČKI SAVEZ 
ADRESAR ODGOVORNIH OSOBA KLUBOVA, ADRESAR KLUBOVA ZA 

PRIJEM POŠTE I DVORANA ZA ODRŽAVANJE NATJECANJA 
 
 
 
HRVAČKI KLUB ”GAVRILOVIĆ” 
 
Adresa kluba za prijem pošte:  Marijan Glušić, 44250 Petrinja, Mihanovićeva 1a 
e-mail:         marijan.glusic@gavrilovic.hr; josip.pavisic@gavrilovic.hr 
Tajnik kluba:       Marijan Glušić, 44250 Petrinja, Mihanovićeva 1a 
          Tel./fax. 044/ 812 118; Tel. 044 / 814 181, Mob; 098-485-706 
 
Adresa dvorane za natjecanje:  Hrvačka dvorana, Petrinja, Ulica A. Šenoe bb ili 
          Sportska dvorana Srednje škole, Gundulićeva ul. bb, Petrinja 

 
HRVAČKI KLUB ”VINDIJA” 
 
Adresa kluba za prijem pošte:  Hrvački klub ”Vindija”, 42000 Varaždin, Zagrebačka 94 
          Tel/fax. 042/ 24 05 09 
e-mail:         hk-vindija@hrvanje.com 
Predsjednik kluba:     Alen Runac, 42000 Varaždin, Pavlinska ul 9 

tel. 042/ 320431 
 
Tajnik kluba:       Enriko Parlaj, 42000 Varaždin, Zagrebačka 27 
          Tel/fax. 098 / 426 970 
 
Adresa dvorane za natjecanje:  Športska dvorana"Graberje" 
 
HRVAČKI KLUB ”LIKA” 
 
Adresa kluba za prijem pošte:  HK ”Lika”, 10000 Zagreb, Trg žrtava fašizma 3 
          Tel.   46 14 462, Fax.   46 70 790 
E-mail:         likasport@likasport.hr;antun.palkovic@zg.t-com.hr;Petar1975@net.hr 
Predsjednik kluba:     Karlo Bem, 10000 Zagreb, XI Vrbik 15 

Mob.  098-476-055 
 

Tajnik kluba:       Antun Palković, Ul. Crvenog križa 1 
          Mob. 091-25 36 788,tel. 01/46 49 699 
 
Adresa dvorane za natjecanje:  Hrvački centar “Lika”, Trg žrtava fašizma 3 
          Školska sportska dvorana "Pešćenica" 
          Ul. grada Gospića 1 
 
HRVAČKI KLUB “HRVATSKI DRAGOVOLJAC” 
 
Adresa za prijem pošte    Darko Rogalo, Odranski obrež 16 
          10020 Novi Zagreb – Odranski obrež 
 
Predsjednik kluba :     Dr. Damir Dasović 
e-mail:         dragovoljac@email.t-com.hr; vrac@net.hr 
Tajnik kluba       Nedjeljko Grahovac, tel. 800-533 (P), 841- 010 (S) 
 
Adresa dvorane za natjecanje  Osnovna škola “Brezovica” – 10256 Brezovica 
 
HRVAČKI KLUB ”ZAGREB” 
 
Adresa kluba za prijem pošte:  Hrvački klub “Zagreb”, 10000 Zagreb, ŠSD”Peščenica” 
          Ulica grada Gospića 1 (Tel. 01/ 23 07 245; fax. 01/ 23 07 244 
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Tajnik kluba:       Pave Kosović, 10000 Zagreb, Rakovčeva 1 

Mob. 098-1929365, Tel. 01/ 23 32 783) 
e-mail:         CRO@fila-wrestling.com 
Adresa dvorane za natjecanje:  Školska športska dvorana Peščenica, 

Ulica grada Gospića 1, Zagreb 
 
HRVAČKI KLUB ”SLATINA” 
 
Adresa kluba za prijem pošte:  Boro Kocić, 33520 Slatina,Ul. I. Meštrovića 4 
e-mail:         kocicborivoje@gmail.com 
Predsjednik kluba:     Slaven Krznarić, 33520 Slatina, Kolodvorska 28 
          Tel. 033-550-697 
 
Adresa dvorane za natjecanje:  Osnovna škola “Eugen Kumičić”, 

Ul.Dobriše Cesarića 24, 33520 Slatina 
 
HRVAČKI KLUB “SESVETE” 
 
Adresa za prijem pošte    Hrvački klub "Sesvete", Bistrička bb (HŠD"Sesvete"), 10360 Sesvete 
Predsjednik kluba      Miše Kutleša, Planinska 35, 10360 Sesvete 
e-mail:         hrvanjesesvete@net.hr 
Tajnik kluba       Damir Raos,Tel. 01/2000-304 
          098-355-005 
 
Adresa dvorane za natjecanje  Srednja škola “Sesvete”-Sesvete 
 
HRVAČKI KLUB "POREČ" 
 
Adresa za prijem pošte    Petar Orlović, Ribarska 16 
          52452 Funtana 
          Fax 052- 445-380 
e-mail:         Petar.Orlovic@PU.htnet.hr 
Predsjednik kluba :     Karlo Janko 
 
Trener kluba       Orlović Petar, Ribarska 16, 52452 Funtana  
          Tel. 052-445-380, Fax. 052/445-390 
 
Adresa dvorane za natjecanje  Dvorana “VELI JOŽE” -52440 POREČ 
 
 
HRVAČKI KLUB "LOKOMOTIVA" 
 
Adresa za prijem pošte    Ivan Kardum, Jurdanska 19, 
          10000 Zagreb-Dubrava 
          Tel. "S" – 01/ 2863 981, "P"-01-6502-528 
e-mail:         marko.idzojtic@zg.t-com.hr 
Predsjednik kluba :     Josip Šarić, Zagreb, Dugi dol 58 
          Mob. 098-204-245 
Tajnik kluba       Ivan Kardum 
          Tel. "S" – 01/ 2863 981, "P" – 01-6502-528 
 
Adresa dvorane za natjecanje  Dvorana “Lokomotiva” -10000 Zagreb-Crnatkova 18 
 
 
HRVAČKI KLUB “GOSPIĆ” 
 
Adresa kluba za prijem pošte:   Milan Radošević, Pazariška 25, 53000 Gospić, 

Mob. 098/245-205 i 091-5 296 902 
E-mail:          milan.radosevic1@gs.t-com.hr 
Predsjednik kluba :      Joso Vrkljan, Smiljanska 43, 53000 Gospić 
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           Tel. firma G.P.V. 053/ 572-046 
 
Adresa dvorane za natjecanje:   Školska sportska dvorana 
 
 
HRVAČKI KLUB "SPLIT" 
 
Adresa za prijem pošte    Hrvoje Karninčić, Držićeva 27, 
          21000 Split 
e-mail:         hrvojek@pmfst.hr 
          Tel. 021-580-825 
          Mob. 091-5383 888 
 
Predsjednik kluba :     Slavko Karninčić 
 
Adresa dvorane za natjecanje  Dvorana “LORA” - 21000 SPLIT-Poljud 
 
 
HRVAČKI KLUB "SISAK" 
 
Adresa za prijem pošte    Goran Plavec, Zibelska  27, 
          44000 Sisak 
          Tel. "S" 044-570-721, 
          Mob. 098-221-008 
e-mail:         goran.plavec@sk.t-com.hr 
Adresa dvorane za natjecanje  Dvorana “Brezovica” -44000 SISAK-Predrađe 
 
HRVAČKI KLUB "ISTARSKI BORAC" 
 
Adresa za prijem pošte    Slavoljub Bošković, Matije Divkovića 4, 
          52000 Pula 
          Mob. 098- 653 869 
e-mail:         slavoljub.boskovic@pu.t-com.hr 
Predsjednik kluba :     Dragan Domić 
 
Adresa dvorane za natjecanje  Dvorana “DOM MLADOSTI” -52000   P U L A 
 
HRVAČKI KLUB "PIK VRBOVEC" 
 
Adresa za prijem pošte    Tvrtko Jakšić, Vinogradska 61, 
          10216 Vrbovec 
          Mob.-091-8807729, Fax."P"-2 792 240 
E-mail:         Tvrtko.Jaksic@gmail.com 
Predsjednik kluba:     Vlado Bregović, mob. 098-451-771 
Tajnik kluba       Božidar Sabolić, P.Miškine 59,10216 Vrbovec 
 
HRVAČKI KLUB "METALAC" 
 
Adresa za prijem pošte    Igor Vujnović, Travnička 13, 
          10000 Zagreb-Jarun 
          Mob.-091-66 55 606, Fax."S"-3664965 
E-mail:         IVujnovic@Zgsport.hr 
Predsjednik kluba:               
Tajnik kluba       Igor Vujnović, Travnička 13, 

10000 Zagreb-Jarun 
Adresa dvorane za natjecanje  




